Fiskevatten «/Q i Bjorko By, Kumlinge, ALAND

BJORKO BY

Fiskevatten
Kalavedet
Kalastusvesi
PrI6alikyie BOZbI
Fishing waters
Angelgewasser

e P = =~ WKoY
Graskar: o 5 oy
n 7 W~
L3 N -
B! S i
N 2
Q’r rUSkKET LY ’;'-\
s
dey
E
Ay
T " |F D A<
™ - 3
K,bbbenL 3 L\}.« 2 :
i s = =
{\\‘/Llj ﬁ\[_: JJ;;'V
o
Y Troﬂskar\ e

Begrdnsat fiske
Limited fishing

& 9
;

Bjorko fiskekarta 2016-07-10_1.svg

ST
6/ NN Netst-Slatskeir

= Hjortronskai, J, o) \
a1 = \Hﬂ (=
w Siordiama oW a5
> L 1
,‘l\ (/_ T} {’\ 5
'f “ ‘ \E ‘ =
2 L
th Sreﬂnrsn L 1 oy
‘,v B Led: -
\\:u Ea ﬁBrandhoJms Cramazy,
e '\'},t\ Agmnden 0 Bredoren .
. ;\
= =
i — "R \\(,_—’!
i = @ £
F\Q\ t\‘_: //’:;\ !
shotn idga Wasterdin
] : \) p Falkkalren e
Immerhoim’, ~ H*--\\ E “Sddra Aspskar /{,',,ﬁ
= U/ RN < f— |
i~ AL o e
i RTINE \Ni S
e , ' Apporsiar) <
\ X \‘ \ '\\Q & A (‘/.;
ThGim .p( / "";‘Q:'\ﬁ"’j
B ‘ . B
= ~ s Tronskar., =
~ Tistronoren =Y S
}'ni %um) ! Tl \= S
Ljungskar, S ‘K S A S\ler\ho\ws fjaxden o~ %
o o Q Takvedho:‘mf“ V4
& { E} O\ o) £ Furhofm < /
;
¥ sl Q) (\\Haghotm W\ 5 -z
i omrade 2 (d \JJ /\KQ‘ ==
) : VAR RS 3
AU &Grednofm B o/
" - Stora Brangiks:
~a = 9 /-
Langdren J
W)
3 C)

\Soa‘ra Sla tSkar

2 e

omrdade 1 och 2 1.ja 2. tsooni Zone1and2

FORBUD att bedriva fiske Keeld kala Prohibition to fish

av GADDA och ABBORRE Haugi ja ahvenat of pike and perch

Under tiden 15/4 till 15/6 Vahepeal 15/4kuni 15/6 Meanwhile 15/4 to 15/6
ZoneljaZ2 3onalu?2 Zone1und?2

KIELTO kalastaa 3amnpert Ha pbIOYy Verbot fiir Fische
haukea ja ahventa ITYKH M OKYHS von Hecht und Barsch
Samalla 15/4 ja 15/6 B To >xe Bpems1 15/4 10 15/6  Inzwischen 15/4 bis 15/6



